Book 1.]

it (8, K,) aor. 3535, (8,) inf. n. JCt 8, K)
and JJ)‘: (X;) and "—')’5’ (X5) The sun set :
(5, K:) and in like manner one says [ ,ls and

¥ ,52] of the moon and of a star. (TA ) — Sy

4.,5, aor. ),.13, ($, Mgb,) inf. n. ),h @, TA) and
),,b, (S, Msb, TA;) and ..a)ls aor. )laJ s,
TA;) and Y &y02 5 (TA ;) His eye sank, or be-
came dq)reaaed (ht entered,) in the head; (8,
TA;) i q. \..A-....cl (Msb)_)lﬂl & +The
day becams mtensely hot [app., like ),.ﬁ, meaning
when the sun had declined from the meridian]:

(K :) hence 3;.2@! [q.v.]. (TA.) — See also 2.
L] l::.‘. ;l; aor. ;,.;, He aoughtfor, or aﬁer,

thing. (TA ) =m ,s)lb and ) 3\, [aor. ),.u,]
inf. n, ,L,,b, He (God) bestorced upon them o),b,
(X,)i.e o),’ [a provision of corn, or wheat, &e.].
(TA.) [See also art. yob.] e He benefited them ;

(Smart ),b,andTA )andso”;.g‘,.,lé S

and ‘,.,U; aor. ),.q, (K,) inf. n, )tgb (TA ;) or

{,..,‘,.,lb (TA;) He (God) bestomed upon

them abundance of the produce of the earth, and
L

rain: (K, TA:) and O)H ,.A)Lb He bestorwed
upon them means qf subsistence. (TA.) You say
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alsowq G)é o9, (K,) and )L.,a and, M,
(TA) and ..,q J..a Lo)h, (S) O God, aid us,
or succour w, with rain (S, K) from Thee, (8,)
and mth proaperzty (TA) [See also art. pd.]
—Jq-)ll 3G, aor. o”ag and o),l..a, He gave the
man the bloodmwit [whlch is termed ),.h and )gt-]

(ISk TA:) and so o),b (TA m art, pob.) ==

ce -

Ahl e 3&, sor. )ta.g, inf. n. 8,.,& [or rather
J),b (see art.),b)] and)lk [He was jealous of his
wife.] (IKtt) )lk and o”b, (8, s0 in my two
copies,) or )U'- and o)gb, with kesr, (K,) mgmfy
the Jame, (S, K.) You sayu.lsglﬂl .\g.&- U)U
a.hl i. €. Syl [Suchaonewvehemently]ealow
'qfhunnfe] (TA.) See also art. yeb.

2. );b, inf, n, :,g?:lfi see 1, in five places. o
Also He slept in the middle of the day; (S,° K,
TA;) and so Y)li (K, TA.)— And He
alighted (Lth, 8, X, TA) to sleep (Lth, S, TA)
in the middle of the day. (Lth, §, K, TA.) And
l.; |,,,b Make ye the camels to lie down with us
durmg the vehement midday-heat. (Jm and TA
in art. i) IAar says that V;;:a; signifies | °
One alighting in the middle of the day for a little
while and then departc'ng [i. e. resuming Ius ]our-

ney). (TA.) And fuedd N 2l oda ...,» “
occurs in a trad. as meaning [I did not tarry, or
have not tarried, this night,] save in taking a nap
[like the sleep in the middle of the day). (TA.)
— Also He entered upon the middle of the day.

(K, TA.) — And He journeyed in the middle of
the day : (Lth, K:) or ke (a rider upon a camel,

or upon a horse or other beast,) journeyed until
the declining of the sun from the meridian, and
then alighted. (ISh, TA.) —— And L2 jo2
! [app. The day became intensely hot mhen] the
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sun declined from the meridian. (Ibn-Buzurj,
TA. [See also )l,..ll J\2.]) == o3, inf. n. as
above, He put it, or made it to enter, into a lo1v
or depressed, place : he hid, or concealed, it ;
cauaed it to disappear. (Har p. 165.) — And
,,.b, (TA,) inf. n. as above, (K, TA,) signifies
also He routed, defeated, or put to flight; and he
drove amay. (K,*TA.)

3: see 4; and see also 6.
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4. aie y\&) [ He made his eye to sink, or become
depressed, in his head : see 1]. (TA.) ==, as
intrans.: see 1, in four places. m— Also He went
away in, or into, the country, or land. (K.) me
And, (§, K, &ec.,) inf, n, o,ul (S, Mgh, Msb)
and o)lé (Mgh,) or the latter is a simple subst.,
[or quasi-inf. n.,] (Msb,) He hastened, (K,) or
was quick, (Msb,) in walking, or marching, or
Journeying : (Msb, K:) he nas quick, (S, Mgh,
Msb, K,) and pushed, or pressed, on, or formard,
(83, §,) in his running; (S, Mgh, Msb ;) seid
of a horse, (Mgh, Msb,) and of a fox : (§, Mgh:)
he (a horse, K) ran vehemently, and was quick,
(5, K,) in a 5\ [or raid, or sudden attack upon
a people, or their dwellings,] &c. (K.) Hence the
saying, (ina tra.d respectmg the pilgrimage, TA,)
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ol L..,%)...J g)..;l [Enter thou upon the time of
sunrise, Thebeer, (the name of a mountain near
Mekkeh,)] that we may proceed quickly, (S, K,)
or push, or press, on, or formard, (Yaakoob, Mgb,)
to the sacrifice of the pilgrimage : (S, Msb, K :)
or to the return from Mind: (Yaakoob:) or that
we may plunder the meats of the sacrifices: or
that we may enter into the low land. (TA. [See
also 2 in art. (3,2.]) Hence also the saying, ;Gf
;,1.:..." 3’3@! He was quick, and pushed, or pressed,

on, or formard like as does the foa; ($.) — &t

w e

,.u." u.u;, (S, Mgb ) and ,o,.dl u.ls, (K,) inf. n.
o)Lbl (8, K) and o)Lb, (K,) or the latter is a
simple subst., [or quasi-inf n., as in the case
mentioned above,] (TA,) and s, (S, TA,) He
made [a raid, or hostile or predatory incursion,
into the territory of the enemy; or) a sudden, or
an unexpected, attack [upon the enemy, or] upon the
territory or dwellings of the enemy, [with a party
of armed horsemen, generally meaning a pre-
datory incursion,] and engaged with them in con-
JSict; (Mgb,) or ke urged the horses upon, or
against, the people; as also ')la..-l (K, TA:)
and in hke manner you say saall ¥ ”lb inf. n.
o”la.o and l,f (5.) Seealso8. And.,»._i.ll)tbl
43:'-!1 & The wolf made an incursion among the
sheep or goats; (K* and TA in art. a3 ;) as also

¥zl (TA ibid) — Also 4ié ;61 He plun-
dered it; took it by pillage. (TA ) = And ,\&t
u';u u...g and sometimes ;)3 s~ dl He
came to the sons of such a one to aid, or succour,
them : (1Ktt, K :) or to be aided, or succoured
by them. (IKtt)=,U=| (S, K,) inf. n. o)l.él
and quasi-inf, n, o,u-. (TA,) signifies also He
treisted hard (8, K) a rope. (S.) == aa B
He married another in addition to his wife [and
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80 caused her to be jealous : see 1]. (8.) [See also
art. yub.]

b: see 1, first signification. "

6. 1939143 They made [raids, or hostile or pree
datory incursions, into each other’s territories; or]
sudden attacks, one upon another, or one party
upon the dwellings of another party, and engaged
in conflict, one with another ; or urged their horaes
ome upon, or against, another; expl. by ¥ ,Lbl
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U"’i'u*‘av"\’ (S, K:) and so ¥14,4L2, inf, n.
Balia. (TA.)

8. ,U&! He procured § o),_.o [or provision of corn,
or wheat, &c.). (TA.) — And He derived, or
obtained, benefit, advantage, or profit. (K.)

10. He, or it, descended : (TA :) or he desired to
descend into a low land or country. (K,TA.) e
See also 4, in two places. == Also He became
Jat; and fat entered into him : (S, TA :) or you
say, 4 ,....Jl S\ fat spread in him; and
he became Jat; (K, TAj;) the pronoun referring
to a horse, which is not mentioned in the K ; but
the explanation in the § is better : or, accord. to
Az, ,lil) is said of the fat and flesh of .a she-
camel, meaning it became Imrd and compact ;
like the rope of which one says ),a....a i.e. it is
twisted hard : or, accord. to some, said of the fat
of a camel, it means it entered hw inside. (TA.)
—_— ..s)la....l said of & wound, (l—}, $, in the K
Z.-.)-.,) means It became swollen. (S, K.) em
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ms,,...,l He asked, or begged, of God, S),b, (K,

TA,)i.e o),_.: [provision of corn, or wheat, &ec.].
(TA.)

;h:; A cave, or cavern; syn. ;-;év (S, K,)
in a mountain; (8;) as also ¥ 5s and A
(s, K) and ¥ 3)tke and ¥\ke and Yek: (K:
[but ,lé in this sense is omitted in the CK :])
or what resembles a S in a mountain, [only
differing in being less large,] like a oy : (TA :)
or what 8 hewn out in a mountain, resembling a
o)Lu when it is large, or spacious, it is called

: (Msgb:) or mhat resembles a house, or
chamber, in a mountain: (Lh, K:)ora ln, or
depressed, place in a mountain : (Th, K :) or any
low, or deprmed Iand country, or ground : (K:)
seo also ),b [and ,,‘.] or the kole, or burrow,
to which a wild animal betakes itself: (K : [see
an instance in art. gew, conj. 8:]) and sometimes
¥t is applied to the coverts of gazelles, among
trees: (S:) the dim. of)lsls).a,b 8, K:) [of
whxch see two exs. (a prov. and a verse) voce
U-,‘v :] and the pl. (of pauc., TA) ,|,h| (14, K)
and (of mult,, TA) ul).,b (S, Msb, K.) .
Also The portion of the upper part of the mouth
which is behind the a51)3 [or thin bone of the
palate] : or the hollow (;,.:\L{) which is betmween
the two jaws: or the interior of the mouth : (K :
[for ot JJ:IS, in the CK, I read &l JJ:‘;,
as in the TA :]) or, a8 some say, the tno parts
whereof each is called é.ﬁf, [epp. meaning the
anterior part of the palate and the corresponding





